Aasug BETEA

Tpecka un acTpeo6:
1975 rop, Uocuda Bpoackoro
KakK TOYKa HeBo3BpaTa*

IToxkotiuberit moaT A. ITapminKoB Kak-TO CKasaJj, U4TO JJIs HEero cy-
mecTByeT ABa Bpoackux, onuH 10, a Apyroi mocie « KoapioesabHOM
Tpeckosoro Meica» **. Mos paboTa oT4acTu IIOCTPOEHA KAK KOMMEH-
Tapuii K 9TUM CJI0BaM, C IPUBJIEUEeHNEM aHaJIN3a eIlle OJHOI'0 BEeJINKOI0
cTuxoTBopenns, « OceHHNN KPUK sicTpeda», HallncaHHOTro Bpoackum
B TOM ’Ke TOBOPOTHOM Jist Hero 1975 roxy. K aToii maTe MbI elrfe Bep-
HeMCs, IT0Ka JKe IMoJUuepPKHeM, UTo U B « Koibi0enbHOoM» , 1 B « OceHHEeM
KpUKe» Cyabp0a mosTa, IOKMHYBIIETO POSHYIO eMy PYCCKYIO IIO9THUe-

* YacTb 9T0# paboTel ObL1a HameuaTana B: Bethea D. The Cod, the Hawk, and

*%

1975: Brodsky’s Point of No Return // “A Convenient Territory”: Russian
Literature at the Edge of Modernity. Essays in Honer of Barry Scherr /
Ed. by John M. Kopper and Michael Wachtel. Bloomington // Slavica
Publishers. 2015. ITeuaTaeTcsa B HOBOM pefaKInN.

ITonyxuna B. AGCOIIOTHOE CITOKOUCTBYE ITPU a0COJIOTHOM TParu3Me: HHTep-
BbIo ¢ A. ITapuukoBsiM // Bpoackuii ritasaMu COBpeMeHHUKOB [c6. mHTEp-
Boi0]. CII6.: ¥ypuau «3Be3ma», 1997. C. 237. Also, following the studies of
G. S. Smith, Ronald Vroon states that beginning in 1975 Brodsky shifted
away from traditional syllabotonic meters (his more Russian heritage?) and
began using with greater frequency free dol’niks: Novaia stikhovaia manera
Brodskogo kristallizuetsia v “Kolybel’noi treskovogo mysa” i v “Osennem
krike iastreba” [Taxsxe, cormacuo ucciaenoauusam I. C. Cmura, Ponansg Bpo-
OH yTBep:KAaeT, uTo HaunHad ¢ 1975 r. Bpoackuii oToIies OT TpaANuIMOHHBIX
cuI1a00TOHNYECKUX pa3Mepos (ero 6ojee pycckoe Hacaenue?) 1 CTaJl yale
MCIO0JIb30BaTh CBOOOAHBIE NoabHUKU: HoBasA cTuxoBas MmaHepa Bpoackoro
Kpucrawiusyercsa B « Kosbi6ebHO TPeCKOBOTO MbIca» 1 B « OceHHEM KpUKe
sictpeba». — Ped.] (Bpoor P. Meradusuka mosera: «OceHHUME KPUK sACTPe-
6a» Mocuda Bpoackoro u ero anmio-a3sr4Hble UcTOUHUKY // IIIuoOBHUK:
UCTOPUKO-(puaosorunueckuii c6opHuk K 60-1eruio P. II. Tumenuuka. M.:
Bopoumneii, 2005. C. 49).
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CKYIO TPAAUIINIO U THITAIOIETOCSI BOUTHU B HOBYIO, aMEePUKAHCKYIO*,
OTHUCHIBAETCA B OMOJOTHUECKUX / GUIOTeHETUUECKUX TePMUHAX
(oT Tpecku K AcTpedy). B 060omx cayuaax sTOT mepexos mpecTaeT Kak
reorpaduuecKkuii (mpesxae Bcero, Kak nmepemetnienue B HoByio AH-
TJINI0), ¥ CBA3AHHBIN C IPUPOJHBIMU CTUXUAMU — BOJOU 1 BO3TYXOM,
JKMBHEHHOU cpenoii oouTaHus peid u ntui. Hakonel, u To, u gpyroe
CTUXOTBOPEHUE €CTh AJLJIETOPUS, PACCYKISHNE O CIIOCOOHOCTH SA3BIKA
K IIPUCIIOCO0IEHUIO, O €T0 POJIU B JIIOOOM IPOIlecce, KOTOPBIN MOMKHO
HAa3BaTh 9BOJIOIITOHHBIM.

TakoBbI KOHIIENTYaJbHBIE OJIOKU, COysKalIe QYHIaMEHTOM IJIs
BBICTPaMBaeMOM MHOIO KOHCTpYKIuu. OqHaKo B pokyce paboThI OyAeT
HaXOAUTHCA Uess CBOe00Pa3HOTO IPOUTPHIIIIA — CJIaBHOTO ITPOUTPHI-
ma — 00YCJIOBJIEHHOTO HEBO3MOYKHOCTHIO OOMaHYTh KYJIBTYPHYIO
SBOJIIONNIO, JasKe IPUBJIEKAsa Ha CBOIO CTOPOHY JIAMAaPKOBCKYIO CUCTe-
mMy. IMeHHO 9Ta HeBO3SMOYKHOCTD IPEJIOMJISETCA B IBYX BAKHEHIITUX
cTUXOTBOpeHuAx Bpoackoro 1975 rozga.

«Roapi0eapnas TpeckoBoro Meica» **

Jlyumue TekcTel Bposckoro yacTo numeror popMy AMAOra: ¢ CAMUM
co00i1 Mau MeKIy ABYMs BOILJIOIIEHUAMU cBoero «a» («I'opOyHOB
u TopuakoB»)*¥*, ¢ mocJaaHIIaMu UHBIX MUPOB, OyAb TO ayiua [[;KoHa

* For up-to-date background on the “America Brodsky,” including a survey of
the secondary literature and useful bibliography [[Ias nonyuenus unadop-
Mainuu 00 «aMepuKaHCKOM BpoacKoM» , BKJIO4asd 0030P KPUTHUUECKOM JINTe-
paTypsl u osiesnyo oudauorpaduio. — Ped.], cm.: Berlin A. The American
Brodsky: A Research Overview // Resources for American Literary Study.
2016. Vol. 38. P. 195-211.

*% My comments here build on an earlier piece I published on the Brodsky-
Mandelstam-Lowell connections in “Lullaby of Cape Cod” [Mou kKoMmMeH-
Tapuu 3/eCh OCHOBAHKI Ha GoJiee paHHEel cTaTbe, KOTOPYIO 5 OIIYOINKOBAJ
o cBA3saxX Bpoackoro, Mauzgensmrama u Jloyasina B «Koabibenproit Keiir-
Koma». — Ped.]: David M. Bethea. Joseph Brodsky and the American
Seashore Poem: Lowell, Mandelstam, and Cape Cod // Harvard Review.
1994. Vol. 6, Spring. P. 115-122. Helpful to me in composing the earlier
article was the fine study of my former student Adam Weiner [IIpu na-
MUCAHUY IPEABIAYINEei CTaTh MHE IIOMOIJIO IIPeKPaCcHOe UCCIe[OBaHue
moero 6ObIBIIEeTO cTyAeHTa Anqama Baitnepa. — Ped.]: Influence as Tribute
in Joseph Brodsky’s Occasional Poems: A Study of His Links to Modern
English-Language Poets // Russian Review. 1994. Vol. 53. No. 1. P. 36—58.

%% As the poet says in “Gorbunov and Gorchakov” (1965-1968), “And if
duplicity [literally ‘two-souledness’/ dvoedushie] is godless, then it’s not
that the wood needs the fire, but that what’s opposite warms” (A ecau
nBoexyirre 6e300:KHO, / TO He APOBA HYKJAIOTCA B OTHE, / & I'PEeT TO, UTO
mporusonoo:xkuo) (Ostanovka v pustyne. New York: Chekhov, 1970. P. 185).
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HoHHa, obpaIamoInasicsa K TIOKUHYTOMY €I0 TeJly, U1 TOKONHBIN
npyr «T. B.» (Tarpauna BopoBuKkoBa, yTOHYBIIIasA BO BPEMs JIOOU-
HOM IPOTYJKM). ITO MOKET OBITH M PA3TOBOD C HABEK OCTABJIIEHHON
BosaoOseHHON (BacmanoBa, @eiiT Bursesn) uiaum ¢ ropaniuaHCKUM
asbTep-9ro (MMs Koropomy IlocTyMm, T. €. TOCMEPTHBIHN), CTOTUIHOMY
ajpecaTy NUHUUYECKUX THUPAJ] 00UTATEsI UMIIEPCKOr0 3aX0JIyCThs.
«KonpibenpHasA» — TOXKE PA3TrOBOP, HO er0 YYACTHUKY He UMEIOT YeTKO
0003HAYEHHOH MHANBUAYATBHOCTH U CBOETo rojioca. CTUXOTBOpeHM’e
COCTOUT U3 ABEHAAIIATH YacTel, B KAKJO M3 KOTOPHIX 110 AT CTPOd),
IpUYeM HeueTHbIEe YacTH HaXOAATCs B [UAJIore ¢ UeTHBIMU*. Pagmep
TOCTOSHHO MEHseTCsd M3-3a HePeryaApHbBIX yaapeHuii (B cpegHeM
0 OJHOMY Ha KaskAwle 2,7 cJyiora, 4To OJIMKe K CTPOIO PYCCKOI IIPO-
3BI) ¥ KOJIeOAHUI IPOTAKEHHOCTH CTPOK (B HEUETHBIX YACTAX OHU
IJIVHHEEe, a B YeTHBIX — Kopoue)**. KeTh TyT 1 XapaKTePHBIA NI
Bpoackoro cTuincTuuecKuii POCUEPK: IIOCIeIHASI CTPOKA KaKI0H
cTpodbI yCceueHa, HAIIOMHUHAS KJIaCCUUYeCKul moaycrux. Kax samern
k. C. CMuT, IIIMHHBIE CTPOKY HEUETHBIX YaCTel 0e31uyHOo Tepena-
IOT JKUBYIO, IIOYTH OCSIBAEeMYI0 aTMochepy *KapKoil MIOJIbCKON HOUM
Ha Keitn-Koge (B8 «<HoBoMm CBere», Kyia IIomaJ moaT), TOTaa Kak 6oJiee
KOPOTKIeE CTPOKU UETHBIX YaCTeH IPeACTaBISIOT €T0 CY0seKMUBHY 0
peakiuio Ha GuU3nUUeCKUe, YMCTBEHHbBIE U, BajKHee BCEro, A3bIKOBBIE
TIOCJIEICTBUSA IIePEMEHBI MMIIepun***, EAnHCTBEHHBIM (GOpPMaJTbHBIM
daxTopoMm, 06eCcIIeUunBAOIINM I€JIOCTHOCTb CTUXOTBOPEHUA, BBICTY-
maeT cucreMa PUGMOBKHU, XOTS U OHA TPEIIUT MPUOIN3UTETHFHOCTHIO
(x mpuMepy, B mepBoii crpode: 6e3yuacmuo / Pes Yapavsa, yurxadv /
yumamot — He CTOUT JIU B 9TOM BUJETh AaHb BPOACKOr0 IprueMHOMY
SABBIKY U KYJBTYpPE, €€ «IKa30BOi» CKIOHHOCTH K UMIPOBU3aIuu?).

PeueBbie KOMIIOHEHTHI, 13 KOTOPBIX BPOACKHII CO3MaeT HETOPOILIN-
BYIO IIPOT'YJIKY CBOETO JUPUUYECKOTO repos B AYIIHBIN aMepPUKAHCKU I
Beuep, II0-CBOEMY ITOBTOPSAIOT 9Ty OJIYKIAIOITYIO TpaeKTopuio. I1oaT
cJIeflyeT 3a CBOUM IIePOM, 3a IIOTOKOM HeUASHHBIX MBICJIEH 1 BIeUYaTiie-
Huit. CayyaiiHbie CTPOKH, CTPOGBI 1 YaCTH CKJIAIbIBAIOTCA B MO3aUKY,
3a KOTOPOM MepIlaeT CMBICJ, MyJbCUPYs, KaK IPUJIUBLI U OTIUBEI,
KaK cepeuHble CUCTOJIbI U AMACTOJIBI (K ueMy BpoicKuil ToCTOAHHO
BosBpaiasics). IllecTs cTPoK B cTpode, IATh cTpod B KAKI0H YacTH,

* The structural features of these parts are discussed in [CTpykTypHBIE 0CO-
GeHHOCTH 9TUX YacTeit oocysxaatores B]: Cuum Joc. «Koabibenbuas Tpecko-
Boro MbIca» (1975) // Kak paboraer ctuxoTBOpeHue Bpoackoro: us uccien.
cyiaBUCTOB Ha 3amnaze / pef.-coct. JI. JloceB u B. ITonyxuna. M.: HoBoe suT.
obospenue, 2002. C. 78-80.

*% Cmum Houc. «Konsibensuas TpeckoBoro mbica» (1975). C. 82.
#%% Tawm sxe. C. 80.



Tpecka u acmpe6: 1975 200 Hocuga Bpodckozo... 515

pudMOBKa, — TAKOB OIIOPHO-IBUTATEIbHBIN allllapaT CTUXOTBOPEHN,
TOT KOCTAK, KOTOPBII IT03BOJIAET eMy pa3BuUBaThCA. HepoBHAS TOCTYIb
CTPOK C HeIIPeACcKa3yeMbIM KOJIMYECTBOM CJIOTOB MEKAY YIaPEeHUIMU,
OTCYTCTBUE PUDPM MEKIY MYKCKUMU U JKeHCKUMU OKOHUAHUSIMU CO3-
naet s deKT My3bpIKaIbHOTO pudda. Hamm mpocoguueckme oxxXuIaHmsA,
B 0COOEHHOCTH B IJIaHE PUMMBI U UIMHBI CTPOKH Pa30MBAIOTCS O CIIOMK-
HbIE TePYHANAIbHbIE KOHCTPYKIIUU U IPUAATOYHBIE IIPEIIOKEeHUA.
AmnxambeMaHbl, CKOpee XapaKTepHbIe AJIs1 COBPeMeHHOI aMepUKaH-
CKOM M023UM1*, pacceKaT I'PAaHUILI CTPOd KaK HOBOOOpa3OBAHHBIE
HeHPOHHBIE ITYTH; a YaCTU CTUXOTBOPEHUSA, C UX UePeNYIOIUMUCS
TOUKAMU 3PEHU, HAIIOMUHAIOT O MO3TOBBIX U Te0oTpa@UIeCcKuX IMOJIy-
mapuAx (IpaBoe / JeBoe, BOCTOK / 3amaj: Bpoackuii, oueBUAHBIM 00-
pasowm, sTo mompasymenaJt). Ho 6osee Bcero 6pocaercs B IVia3a MOTBITKA
TI09Ta BILJIECTU B TKAHDb €T'0 « HOBOM» 3a0KEaHCKOH peun auTIo-aMepu-
KAHCKYIO JeKCUKY («0pus», «0yru-Byru», «UII») U aMepUKaHCKUe
peanuu («KOKa-Koja», HeOocKpebn! JIyu CannmuBana, u mpod.). ITO
ObL7Ia PUCKOBaHHAA UTPa, o ueM K 1975 rogy Bpoackuii mpekpacHO
3uaJ. B uaTepBbio 1980 roga on Ha Bompoc B. Ilonyxunoit « KTo Bar
IIaBHBIN Bpar? » oreeuaet: « Byabrapuocts. HTELIEKTYyaIbHAL U Y-
xoBHAasA ByJbrapuHoctb. CIITA — ouenb ByJsibrapuas crpaHa» **, [ToaT
BCTYIAET B 9TOT IIOTOK BYJIBIapHOCTU, X €My HeoOXOANMO YKPEIInTh
CBO# PYCCKUX CTUX, UTOOBI, BAbIXAdA €e, He 3aJ0XHYThCH.

ITH 2Ke peueBble KOMIOHEHTHI UMEIOT APYToit, 60ee KOHIENTya b-
HBIH U MeHee TeXHUUECKUH acmeKT. B apucToTeieBCKUX TepMUHAaX,
WMEHHO IleJIoe YIIPAaBJISIeT YacTAMU U HaJeJasIeT UX CMbICJIOM (TIOCTy-
maTeJ bHBIM IBUKEHUEM), He OTHaBas cebe B TOM oTueTa (9HTeJIeXusd).
Mpgz1 BeTymmaem B 006J1aCTh TPEAIITECTBYIONIEHN ITO3TUYECKOM TPASUIINH,
e, Kak y Xakejsa, OHTOreHes ITOBTOPseT uroreHes. VICTOUHUK BIOX-
HOBeHUS BPOACKOTO — IMO03THI, ¥ KOTOPBIX OH YUMJICA (COTJIACHO ero
OHTOJIOTUH, ThI TO, UTO THI UUTAEIH), © UMEHHO K HUM OH oOpaliaeTcs

* As Barry Scherr argues, “The enjambment in Brodsky’s verse bears a strong
resemblance to the practice of English and American poets whom he is known
to have read and admired” [Kak yrBep:xnaer Bappu Illepp, «cOonuxenue
B CTHXaX BpPOICKOro mMeeT CUIBHOE CXOACTBO C MPAKTUKOMN aHTIIUACKUX
U aMePUKAHCKUX [T03TOB, KOTOPHIX OH, KAK M3BECTHO, UNTAJ U KOTOPBIMU
Bocxumaicsa». — Ped.] (Scherr B. P. Beginning at the End: Rhyme and
Enjambment in Brodsky’s Poetry // Brodsky’s Poetics and Aesthetics /
ed. L. Loseff and V. Polukhina. London etc.: The Macmillan Press, 1990.
P.177).

*% JTonyxuna B. «Bekrop B HUuUTO» : mHTEPBEIO B. [Tosyxunoii c . Bpoackum //
Wocud Bpoxckuii: mpobseMbl TOATUKY: €O. HAYY. TPYAOB U MaTepPUaioB /
Pen.: A. T. Crenanos, . B. ®omenko, C. FO. Apremosa. M.: HoBoe surt.
obospenune, 2012. C. 435.
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B TOT MOMEHT, KOTZIa eMy TPeOyIOTC HaJeKHbIe OPUEHTUPHI, UTOOBI
3aHOBO m300pecTu camoro cebsa. Tak, B VIII vactu uuraem:

CoxpaHu Ha XOJOAHBIE BpeMeHa

9THU CJIOBA, HA BpeMeHa TPeBOoru!

Yesl0BEK BLIKUBAET, KaK (DUIII HA ITeCKe: OHA

yioJi3daeT B KyCThl 1, BCTaB HA KPUBbIE€ HOT'U,

YXOIUT, KAK OT Ilepa — CTPOKA,

B Hezpa marepuka (c. 106)%.

B unciio ero mosTuuecKnx HACTaBHUKOB BXoAu MaHae bIITaM,
ubu cTPOKHU «CoXpaHU MOIO peub HaBceraa» HeMeIJIeHHO OII03HAI0TCA
yuTaTeJeM U 3aCTaBJSIOT BCIIOMHUTEH O KOHI[OBKE CTUXOTBOPEHU,
TIe TI09T HATIPSAMYIO Ha3bIBaeT CBOU CJIOBA « TOIIOPUIIEM » , OTTAHHBIM
B pyku CTaJuHy U €T0 PeXUMY, 34 YTO OH TOTOB JOOPOBOJIBLHO CONTH
B Moruny. bpoackuii B « KombibeabHO» BO3BpAIlAeTCsa K HUM JBaK-
IbI, 00a pasda B «CyOBeKTUBHBIX» YETHBIX YACTAX: CIIepPBa TYT, CJIeTKa
M3MEHUB IIUTATY, a 3aTeM B yacTu X. II0OCKOJIBKY ero KyJbTypPHOE
MYYEHUYECTBO He CTOJIb TPATrMYHO (XOTs BIIOJIHE PEeaIbHO) ¥ BTOPUIHO
110 OTHOIIEHUIO K BeJIMKUM IIPEIIIeCTBeHHUKAM, Y Hero HaroTOBe 13-
BEUHBIH ILJIAI] CAMOUPOHUY, €CJIU He CAaMOYyHUUMKeHUs. B To Ke BpeMs
csoBa MaHeablITaMa CTAHOBATCA TAJIUCMAHOM, IIOMOTAOIINM OTBECTH
Geny yTpaThl Ha Uys:KOMHE COOCTBEHHOT'0 roJjioca u ugaeHTudHoct. OH
He TOTOB OKOHYATEJHLHO PACCTATHCA C TOM IepomnUecKoil TpaguIiineit,
uTo ero BckopMmuiaa. CoxpaHsiomuecsa B KyJIbTYPHOI IaMATH ceBepa
(«Ha X0JIOJHbIE BpeMeHa » ) ITO9TUYeCKNe CTPOKU ITIOMOTaloT eMY, BbI-
OpOIIIeHHOI Ha CYIIy PhIOe, BBIXKUTH B 9TOM JAaJIEKOM IO:KHOM MeCTe.
«@DuIr Ha TTeCKe» : uysKad «(puir» BTopraeTcs B peub POAHOI eMy Tpa-
OUIMK, HO IIPK 3TOM U IpuciocabiuBaerca K «deep, cellular wish»
(«rIyOMHHOMY, Ha KJIETOYHOM YPOBHE CTPEMJIEHUI0» — BBIPAKEHUE
U3 cAeJaHHOTOo BpoacKuM aBTOPCKOrO IIepeBoia Ha aHTVIMHCKUHA; ero
HEeT B PyCCKOM OPUTHHAJIE) K HOBOU npuomaTuke. Priba 6ecriomoIya,
00e3aBIIKEHA B HOBOM cpejie, HO OHA X0UeT K Hell IPUHOPOBUTLCSA, HA-
TH CII0CO0 OTPACTUTh KOHEUHOCTHU («KPUBBIE HOTU» ) U YUTHU «B HeApa
MaTepuka». HeciyuaiiHo, UTO 3TO KOBBLIAIOIIEE IIepeMellleHe I
Bpoackoro anasoruyHo ABMKEHUIO IIepa o oyMmare.

Ho uT00bI cTAaTh 9TUM HOBBIM CO3JAHNEM — T'OJI0COM U CO3HAHUEM,
CIIOCOOHBIM TIO-PYCCKU AyMaTh 00 aMepUKaHCKON peasbHOCTU, ITOIT
IOJIJKeH BHYTPEeHHE YCBOUTHh U JUHIBUCTHUUECKNE ITPUBBIUYKYA CBOUX
IPUEMHBIX «poamTeieii». OTciona cMesbli «JJaMapKoBcKui» xox (NB:
He BCIIOMHUJIOCH JIU TYT €My MaHeJbIITAMOBCKOE CTUXOTBOPEHUE

* 3pmech U fajiee MUTATHI IPUBOIATCS 0 usi.: Bpodckui H. KonwsibenbHasa
TpeckoBoro meica // Bpoxckuii . HacTs peun: ctuxorBopeHus, 1972—-1976.
Ann Ap6op: Apauc, 1977, — ¢ yKkasaHUEeM CTPAHUI] B CKOOKaX.
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o Jlamapke u (pusoreHese mosTUYECKOTO codHaHUA?). B maATOM Ua-
CTU, OTBJIEYEHHO-UMIIPECCUOHUCTUUECKU U 6e3/1UYHO OTIMCHIBAIOIIe
Keiin-Kox u HoByio AHrinio, ecTh OTCHLIIKA K TBOpuecTBY Pobepra
Jloyaiia — OZHOTO M3 ero HACTABHUKOB U ITPOBOJAHUKOB B IIEPBbIE
Mecsanbl 1 rogsl Kus3Hu B Coequnennbpix IlITarax. Takue cTuxoTBO-
penus Jloyamna, kak «IlaBmum 3a Corosd» u « KBakepckoe KiaaaouIe
B HaHTakeTe», MCIIOJTHEHBI APOCTHOTO ITadgoca HOBOAHTJINMCKOTO
macTopa-KaJbBUHUCTA, IIPU3BIBAIOIIET0 I'POMbI I MOJIHUU Ha I'0OJIOBEI
CcBOeli I'PeXOBHOM MaCTBBI*.

B ropoakax HoBoit AHIINHT, TOUHO BRINIEAIINX U3 P60,
BIOJIb BCETO TTO0EPerKbs, MobJIecKuBasa Psadoio

verryei Yyepenuibl U IPAHKY, YCHYBIIMMU KOCAKAMU
CTOST B TEMHOTE JJOMAa, YTOAUBIIH B CETh

KOHTHHEHTA, KOTOPBII OTKPBIJIY CEIbIb

u Tpecka. Hu Tpecka, Hu

ceJblb, OMHAKO JKe, TYT He CIIOA00MINCH TOPABIX CTATY I,
HeB3Wpas Ha TO, YTO OBLIO ObI IIpoire ¢ gaToii (c. 103).

Eciu obpaTuTes K aHIVIOA3BIUHOM «JJIernu Ha cMepTh PobepTa
Jloyanna» (1977), To IBLITIUBBIN UNTATEb UMEET IIaHC OTKPHITH IJIA
ce0s TOPasUTESLHBIN aJUMIICECT, IIOCKOJILKY ee cTPoKu «Shoals of
cod and eel / that discovered this land before / Vikings or Spaniards
still / beset the shore» ** mpencTaBagOT IOUTU LOCTOBHBIN IEPEBO]

* Recall that Brodsky had a second meeting with Lowell in Boston on May 14,
1975, during which they discussed, inter alia, Dante. It would have been just
two months after this meeting, if the metereological details in the poem are
based in any reality, that Brodsky has his speaker experience the “stifling”
heat on the Cape “in the middle of July” (a direct quote from Part V of the
poem) [HamomuuM, uTo y Bpoackoro 6n11a Bropas Becrpeua ¢ Jloyaninom B Bo-
crone 14 mas 1975 r., Bo BpeMs KOTOPOI OHU 00CYsKAaIN, B YaCTHOCTH, [lanTe.
Crycrs ABa MecsIa IMOCJe dTOM BCTPEUN, €CJIU METEOPOJIOTUUECKUEe eTAIN
B CTUXOTBOPEHUY JEHCTBUTEIFHO OCHOBAHBI HA KAKOU-JI100 peasbHOCTH, Bpoa-
CKUI1 3aCTaBUJI CBOET0 CO0ECEeJHUKA UCIIBITATD «yAYIIAOIIYIO» Kapy Ha MbICe
«B cepenuHe UoJIA» (IpAMas IUTaTa U3 4acTu V CTUXOTBOpeHust). — Ped.].
Cwm.: INonyxuna B. XpoHosorus »Ku3uu u tBopuectsa M. A. Bpoackoro //
Jloces JI. Mocud Bpoxackuii: onsIT TuTepaTypHOi 6uorpaduu. M., 2006.
C. 364. For more on the Lowell connection in Brodsky, especially in the
context of “The Quaker Graveyard in Nantucket [[IogpoGuee o cBsizu JIloyaiia
¢ Bpoackum, ocobenHo B KOHTeKcTe « Kiianouina kBakepos B HanTakere». —
Pen.], cm. Takike: Corxonos K. C. [IBe cBaJIKU U OAHO Kaaxowuiie: o Jloyase,
CruBeHce u TpaHchopManuu amernyeckoit rpaguun B “At the City Dump in
Nantucket” (Mocud Bpoackuii: mpobsemsr mostuku. C. 266—276).

*% Brodsky J. A Part of Speech. New York: The Noonday Press, 1977. P. 136.
[«Kocsku Tpecku u yrps / KOTOPbIe OTKPBLIN 9Ty 3€MJIIO paHblile / Bukuuru
WJIN UCIIAHITHL BCe ellle / ocaskaaoT oeper». — Ped.]
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TOJIOBUHBI cTPO®EI u3 « KonpibesrbHO#», KOTOpadA ObLIa IIPOIUTH-
poBama BbIllIe. A TpecKa, IOMIasa KOJIbIOeTbHYIO B CTUXOTBOPEHU T
Bpoxckoro u yxogamas B iry0b MaTepUKA aMePUKAHCKON KyJIBTYPHI,
CBfA3aHA C CYMPAYHOM OIeP:KUMOCTBIO JIoyasina HusmuMu GopMaMu
JKU3HU ero AMepUKHU U ¢ IIy0OKO upoHuueckum «weathervane cod»
(TpeckoBbIM Guitorepom) us «Ilaeium 3a Coros»: «I often sigh still /
for the dark downward and vegetating kingdom / of the fish and
reptile» (f uacTo mo-npexkHeMy B3[bIXai0 / IO MPO3s0a0IeMy BHI3Y
TeMHOMY LIapCTBY / PbIO u pentuiuii)*. Kak mogo6aet mpomoBeIHUKY,
JIoyaJi1 Ipe3puUTeIbHO OTBEPTAET HACTOAIIEE, IIPOTUBOIOCTABIAA
eMy CUAMIIUHA 00pas IPOIILJIOro: CKYJIbITYPY U OPOH30BHIN pebed
B uecTb 54 MaccauycceTcKoro 100pOBOJIBYECKOTO IIEXOTHOTO TOJIKA,
yCTaHOBJI€EHHBIE Ha Kparo mapka BocTroH-KomMmoH. Teneps Ha cMeHY
oTBa:KHOMY ITOJIKOBHUKY Pobepty I'ynny I1loy 1 ero 4epHOKOMXKIM II€X0-
THUHIIAM, TOTOBBIM ITOTUOHYTH 3a uzaeio (Coios), Kak U Ha CMEeHY CTapoOMy
6ocToHCKOMY AKBapUyMy, B I€TCKIE I'OIbI 3aBOPAKUBABIIIEMY I109Ta
(peibanikoe Hacaenre HoBowt AHIIINM), IPUXOAUT KOMMEPUYECKUH TIIaH
CTPOUTENHLCTBA HOBOM MAPKOBKH, CAAKa /I MEXaHUUECKUX PHIO HOBO-
TO MHpPa — aBTOMOOUJIeil, 0€33ByUYHO PACCEKAIOIINX IIPOCTOPbI YJIHII.

Onuako BpoiackoMy UysKIbl Of€:KIbl MyPUTAHUHA, IIO9TOMY OH
OCTaBJIAET B CTOPOHE HETOOBaHUE U TPasKIaHCKUIT madoc 1 UL 3aMe-
YaeT, UTO PhI0a — HECMOTPS Ha IIOYTEHHBIH BO3PacT — He HY:KJaeTcs
B MOHYMEHTaX, BO3ABUTHYTHIX B e€ uecTb. Bomrpoc cBoguTCA K cnoco6y
WHTEPIPETANY TOT'O He CIUIIKOM JIECTHOTO JJId UeJoBeuecTBa (hakra,
YTO KOHTHUHEHT OBLJI OTKPHIT HEe OTBAXKHBIMU IIEPBOIIPOXOAIIAMHY, & KO-
cakamu peib. Bpoackuii yeBauBaet ypoku Jloyasina, mpeiBapuTeIbHO
IPOITYCTUB UX CKBO3b MAHIEJIbIITAMOBCKUE JIMH3BI, YTO JaeT UHYIO
IePCIEeKTUBY U II03BOJISET COXPAHATH CIIOKONCTBUE IIePe JIUIOM
aMepPUKAaHCKO! ByJIbIapHOCTH, KOTOPASA I'DO3UT €r'0 MOTJIOTUTD.

B smro60m caryuae cmesocTs BposicKoro Kak pa3 B TOM, UTO OH JleJIaeT
TO3UTUBHOU SAPOCTHYIO IIPpUCTPACTHOCTE JIoyasia. Mope Kak BogHas
MOTHUJIA, KaK IMyTaloIuii JOUCTOPUUECKUI Ca0K, KyJa JOJI:KHA Bep-
HYTbCA HEOCYII[ECTBUBIIAACT aMEePUKAHCKasA MeUTa, OTCTYIIaeT Iepe
JaMapKOBCKOIi Jorukoit MaHaeaplITaMa, yCJaoBHAA «PbI6a» Hamessd-
€TCs HOBBIMU OPraHaMU, IT03BOJIAIOINMY € BEIKUTH B HOBOM MUDE.
U Bor TyT 9KcnepuMeHT Bpoackoro ooperaer ocobnIit nHTEpec. Kak
CKas3aHo B yacTu X:

Omnyckas BeKU, g BUXKY Kpai
TKaHU U JIOKOTh B MOMEHT U3ruba.

* Lowell R. For the Union Dead // Lowell R. “Life Studies” and “For the
Union Dead”: poems and prose memoir. New York: the Noonday Press,
1968. P. 70.
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MecTHOCTS, TIe g HAX0KYCh, €CTh paii,
ubo pait — 910 MecTo beccuibsa. V6o
9TO OJlHA U3 TAKUX ILJIAHET,

T/Zie IePCIIeKTUBEI HET.

Tpous cBOUM nanbIleM KOHEI] I1epa,
YTOJ CTOJIa: THI YBULUII, 9TO
BbI30BeT 60s1b. Tawm, rae Bems ocTpa,
TaM U HaXOQUTCA pail IpesMeTa;
paii, TOCTUKUMBIHA IIPU KUSHU JIUIIH
TeM, UTO Belllb He MPOAJIUIIIb.

MecTHOCTB, IZie I HaX0KyCh, €CTb UK
Kak ObI Topkhl. Jlanbie — BO3AyX, XPOHOC.
Coxpanu 3Ty peub; b0 paii — TyIUK.
Mpic, Bratoruiica B mope. Komye.

Hoc xesesnoro xopabJis.

Ho e kpuknyTh «3emus!» (c. 108).

C «Ccy0'beKTUBHOM» TOUKY 3PEHUA, TO €CTh C TOUKU 3PEHUSI CAMOTO
Bpoackoro, risigsiiero ¢ Mbica Ha IPYTyI0 MMIIEPUIO, OH JOCTUT KOHIIA,
KOTODPBIH BCe TpyAHEe MPEeBPATUTH B HOBOe Hauaao. OZHOBPEMEHHO
VMEHHO K 9TOMY II03T BCEIZa CTPEMUJICH, AasKe eCJIU 9TO 03HAYAJIO ObITh
BBITOJIKHYTBHIM Ha Kpaii: K Hauboivulell 6bLpa3umenibHoCmu HaumeHnee
yenogeyeckozo. OH obpalaercs K IPOCTPAHCTBEHHBIM MeTadopam,
B 0COOEHHOCTH C MATEMaTHYECKU-TeOMETPHUUECKIM YKJIOHOM, CTABIITNM
OTIMYUTEIHHOM UePTOM ero JUPUKO-PUIOCOPCKUX PASMBIIICHUH
mocJie 1963 roga, Korma OH ITO3HAKOMUJICS ¢ TToa3uett [[yxona [loHHa,
ubsa OJy:KIaIoNadA KOMIIaCHAA CTPEJIKA U MPUUyAJIuBbie MeTadu-
3uYecKue KOHCTPYKIINHU, IO 3HAMEHUTOMY BhIpaskeHU0 CoMioais
I:x0HCOHA, COCTABIEHHBIE «U3 PA3BHOPOIHBIX HEil, HACUIbCTBEHHO
COIPSIKeHHBIX BMECTE», [IPOMU3BEIN Ha HEero HeU3IJIaAuMOoe BIIeUaT-
nenue. B « Amepuke» BpoacKoro mo-mnpesxueMy eCTh MECTO KeJIaHU 0
(u3rub KEeHCKOTO JIOKTS), HO IOJT 3HAET, YTO Pail IPechIIeHHOCTH!
03HAYaeT BOBMOKHBIM KOHEI[ IT0931H, KOTOPAasA €CTh BEUHO HEHACBITHOE
cTpeMJIeHue K yaoBaeTsopenuo. OTcioma olryiieHne Mupa Kak OCTPU
JKeJlaHUsA — Oy/Ab TO TOPHBIN MUK WUJIX MbIC, KOHUUK IIepa M KpaiHasa
IJIOTH, MPUKOCHOBEHE K KOTOPBIM IPUUYUHAET 60J1b. B cayuae muka
WJIX MbICA 3TO O0BACHAETCS TEM, UTO Jajiee — TOJBKO BO3AYX U BO-
Ila, TO ecTh, coriacHO Bpoackomy, unctoe Bpemsa (XpoHOC); KOHUUK
mepa 3a0CTPeH U CcIIoco0eH PaHUTD A0 KPOBHU, KaK B OYKBAJILHOM, TaK
¥ B IIEPEHOCHOM CMbICJI€e; KPaWHAS IIJI0OTh IPUKPLIBAeT Hanuboee yss-
BUMYIO YaCTb TeJIa, OYEBUIHO CBIBAHHYIO C (DU3UUECKUM IIPOSABIEHIEM
skenanusd. C TunmuHOM 41 BpocKoro mapagoKcaaibHOCTBIO OH CO3IaeT
IIPOCTPAHCTBO TaM, I'le eT0 HeT: HaX0/sCh Ha MUKe CYIeCTBOBAHUSI,
TO €CTh CBOEro IIyTeIlIeCTBUS BO BPeMeHU U B IIPOCTPAHCTBE, CKBO3b
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KyJbTypPHOE HacJeAre U COXPaHAEeMYIO TPAAUIINI0, OH CMOTPUT BIEPE]T
u BUIUT HUYmo. VI Tem He MeHee IIPOJIOJIIKAET CTPEMUTCA K TBOPUECTBY.
Meradopa nuka / kpasa moaydaeT CBOIO OKOHUATEJNBbHYIO hopMy

B 3aKJIOUNTEJNbHBIX YacTax «Koawsibenabuoii» (XI-XII). C ogHO#I
CTOPOHBI, YacTh XI JaeT MaKCUMAJIbLHO 0e3/IMUYHOe, HOMUHATHUBHOE
onMcaHue 4YeJOBeUeCcKOoIo poja:

Cocrosa u3 1100BU, TPASHBIX CHOB, CTPaxa CMepPTH, IIpaxa,

ocda3asa XPYIKOCTh KOCTU, YA3BUMOCTS I1axa,

TeJIO CJIYKUT B BUAY OKeaHa edIen CeMsa

KpaiiHel IJIOTHIO IPOCTPAHCTBA: CJIE30U CKYJIy cepedps,

YgeJIOBEeK eCThb KOHeI CaMOoI'o cebs

u Braetcs Bo Bpewms (c. 109).

s Bpoackoro aTo Tejio Ha Oepery oKeaHa — He «s», HO 000JI09YKa
MUMOJIETHBIX, XPYIIKUX, TPEXOIAIINX (CTPax CMePTH) MBICJIEH U UyBCTB,
He 6oJiee ueM «KpalHsAA IJIOTh MPOCTPAHCTBA» , CUTO, Yepe3 KOTOpoe
IIPOIEKMBAETCS CeMs IIPOCTPAHCTBA, JKUITKOCTD, HECyIas B ce0e elle He-
OIIpe/ieJIeHHBIN 3aPOIBIII JKU3HU, KOTOPAS IIPOXOUT HY C TOTO HU C CETO.
Y uesr0BEeKa HEeT MHOI'O HA3HAUEHU S, YeM ObITh « KOHI[OM CaMOT'0 ce0sI»
U TeM CaMbIM «BJaBaThcA BO Bpemsi». KoHeuno, TyT He 00X0OqUTCS
6e3 6oyt U cTpagauus («Cae30i CKyJIy cepedpsi»), HO OTKPBIBIIAACS
WCTHHA He IIPOBOIPYeT HU TaTeTUKU, HU COMlepesKuBaHMusa. Bpoackuii
IOCTUTAeT TOUKM HeBO3BPATA 1 HeAPOTHYBIIIel PYKOii (PUKCUPYET CBOE
HmoHMMaHUe 3ToTo pakTa. [losToMy IpeaIocaeHIsA YacTh CTUXOTBO-
peHu’s 3aBepIIaeTcsI CBOEr0 PONa SK3NUCTEHITUAIUCTCKIM IIOBOPOTOM,
YBOIAIIUM IIPOYD OT ITIOMCKA CMBICJIA: «CITH CIIOKONHO» , 6aI0KaeT KOJIBI-
OesbHAsA, TTOCKOJILKY 3a ABEPBIO HET HU I'0JIOCOB, HU TPAMYIIEIT ITOMOIITH.

Ogpuako B mocsenueii XII uacTu cHOBa IOABJISIETCS TPECKA — Tpa-
TUKOMUYECKNM, IIOUTH a0CYPAHBIM, HO II0YEMY-TO O0HA I KUBAOIIM

obpasom:
I Beps ckpunut. Ha mopore crout Tpecka.
ITpocur nuth, ecTecTBeHHO, paau Bora.
He ornycruinb npoxokero 6e3 Kycka.
W nopory nmokaxkems emy. [lopora
usBHUBaeTcA. Pb0a yXOoUT IPOYB.
Ho npyras, Toub-B-TOYb

Kak yureamias, npooyer qeepb HockoMm (c. 110).

IIBepb CKPUTIUT, HE IT03BOJIAA JUPUIECKOMY T'€POI0 3aCHYTH (3TOT
TPECK MOKHO CUUTATH «AHTH-KOJBIOETbHOM»). CTosAIas Ha Topore
TpecKa — HeymoOHasi 1103a IJIs PhIObI, €CJIM TOJHKO HA HAIIMX IVIa3ax
He IIPOUCXOMUT IIPOIECC 9BOJIIOINY, IIOABIeHUs 00jiee Pa3BUTOr0
CyIIecTBa — IPOCUT IUTH, 1 BPOACKUI 0OTBeUaeT pyccKoil hopmyioit
rocTenpuuMcTBa «paau Bora». Ho 3auem mosBiasieTcss Bropas Tpecka,
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KomnmdA mepBoii? 3aTeM, UTO B ZUAJOTUUECKOH («pudMyromeiicsa»)
KOMIIOBUIINY STUX JUPUUECKUX PA3MBIIIJIEHNI OTBET HE €CTh UTOT,
YTO U ABJISIETCA aBTOPCKUM OIIO3HABATEIBHBIM BHAKOM. Hak B Hauase
«dnerun [[;xony [JoHHY», T/le MBI IOAZHNMAEMCS 10 CTYIIEHAM IT03He-
PEHECCaHCHOTO MUPO3JAHU OT JIOHOHCKOT'O JKIJINIIA II09Ta K N3BECT-
HBIM 3eMHBIM cepaM, a 3aTeM Ha HeOeca, Tak u B « KoJIbIOETbHOT »
MBI UJIeM BBepPX, HO 110 OoJiee MO3IHEel 1 OKPAIIIeHHON CKeIITUIII3MOM
JIECTHUIIE, Ha KOTOPYIO YKAa3hIBAET TPECKA, IPOOJIKAIOIIAs CKPUIIETh
IBEPHIO: CIIEPBA eCTh 3eMJIA, KOTOpasd AJIUHHA, 3aTeM UET IIPEBBIIIA0-
IIUI ee TI0 JJINHE OKeaH, IIOTOM — ellle 0oJiee AJTUHHOE BpeMsA, KOTOPOe
TIPEBOCXOAAT CBOEI MPOTAKEHHOCTHIO MBICJIN O JKU3HU U CMEDPTH, U 3a-
BEPIIAET 9Ty IEMOUKY CaMoe INHHOE, UTO eCTh HA CBETE, — «MBICJIb
o Huuro» . OgHako 3akJInHAHNE « HUKOMY He Bepb» (0CO0EHHO roocam
¢ nopora) u3 XI yactu oTHIOAL He oTMeHdAeTcA B X1I-i1, HO ypaBHOBe-
IIMBAETCA HACMEILINBBIM HAITOMUHAHNEM, UTO TaK MJIN MHAUE TPECKA
OCTAHEeTCS CTOATH Y IBEPH, 3aCTABJISAA ee CKPUIIETH (110931 KaK 36YK).
1, HecMOTps HU Ha YTO, COHAHUE TI03TA He MOXHCem He OTKINKHYThCA
Ha 30B TPeCKU. B COHHBIX rpesax, ABIAIIINXCA aHAJIOTOM II03THYe-
CKOT'O BUJIEHUSA, OH CIIOCOOEH COCPEJOTOUNTHCA Ha «BEIax», KOTOPhIe
He ecTh « HUUTO», 1 HE CTOJIb BAIKHO, OKA3bIBAIOTCS JIX OHU «BEIIUMU »
(kasmaMOypHas UTpa) UIU «3JOBEIUMEU» . Ba)KHO caMo IPUCYTCTBUE
TPECKHU, KOTOPOe TPeOyeT KaKOi-TO PeaKInuu:

...HO I1a3

BPSA[ I IPOHUKHET TYa, U CaM
3aKpBIBAETCH, YTOOBI YBUETDH BEIIU.
TonbKO TaK — BO CHEe — U JAHO IIa3aM
K Bell[ TPUBBIKHYThH. VI CHBI Te Belu
WJIY 3JI0BEIIY — CMOTPS KTO CITUT.

U nBepsio Tpecka ckpunur (c. 110).

3akmarouenne, win «OceHHN KPUK AcTpeda»

B zaxamouenne Xxouy BepHYThCSI K TOMY, ¢ uero Hauaa*. Moeii
OTIIPAaBHOM TOUKOM ObIu ciaoBa IlapiukoBa o ToM, uTo Bpoackuii

* In this final section I would like to gratefully acknowledge my many
conversations over the years with colleague Andrew Reynolds about the
presence of Auden, “Musée des Beaux Arts,” and the Icarus myth in “The
Hawk’s Cry in Autumn”. In this respect it is difficult to say which ideas here
are strictly “mine” and which are Reynolds’s. [B aTom 3aktiounTessHOM pas-
JeJie st XOTeJI ObI ¢ 6I1aroJapHOCTBI0 OTMETUTh MOY MHOT'OYKCIEHHBIE Oece/ bl
Ha IPOTAKEHNN MHOTHUX JIET ¢ KOJLJIEToi JHAPIo PeifHOIBACOM O IPUCYTCTBUYI
Opena, «Myses UBAIIHBIX UCKYCCTB» U Muda o6 kape B «OceHHEM KpHUKe
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no «KosnbibenbHO» — UHOI, ueM Bpoackuii mocie « Kobi6eabHOoM » .
ITO 3HAYUT, UTO, Korna B 1975 rogy oH 3ayMbIBAJ U ITHCAJ 9TO CTUXO-
TBOPEHUE, B €T'0 COBHAHUU IIPOUIOIILIA IepeMeHa, KOTopasd OCTaIach
C HUM ¥ IOBJIMSAJIA HA ero JajibHellllee IOHUMAaHUE COOCTBEHHOT'O
pemecsaa. Umenno B « KonbiOeabHOM » ¢ HAMOOIBIIEI OTUYETINBOCTHIO
MPOSIBJIAIOTCSA TaKUe TeMbl, KaK Iepees] U3 OJHO UMIIePUU B APY-
I'yi0, CMEHBI KYJIbTYPHOTO HACJAEOUs U A3bIKA, UTO IOAUEPKUBAET ee
aTanublii craTyc. VI Ha 5TOM (DoHE MBI BUAUM a0COJIIOTHO OCO3HAHHYIO
UTPY C 980NI0UUOHHOU Memaopukoil (pbiba CTOUT, IOET, KOBBLISIET
HA KPUBBIX HOTaX), HAIPSAMYIO COOTHOCSIIYIOCS C TIOJI0MKEeHeM I109Ta,
0Kas3aBIIeMCS B MIOJTUTUYECKOM U A3bIKOBOM U3rHauuu. Tem 6oJiee uTo
«Konbibenbuasa» Hamucana B cepenure 1975 roga, korna Bpoackui
npo:kui B CoequHenHbIx IIlTaTax yKe HECKOJBKO JIET U Bce OoJiee mc-
TBITBIBAJ CTPAX YTPATHI CBOUX KPOBHBIX CBA3EH C PYCCKUM SI3BIKOM,
PaBHO KaK 1 COMHEHUS B TOM, YAACTCA JIU €My CTATh AHTJIOA3BIYHBIM
IO3TOM COM3MEPUMOM CHUJIbI I BEIPABUTEIbHOI CIIOCOOHOCTH, UTO IIPH-
IaeT 0co0yI0 OKPACKy 9TOMY 00pa3UMKy MOITUUECKOM caMopedIeKCUm™.

E1ie ogHO cTUXOTBOPEHUE, TE IMTOITUUECKOE «SI» IIPOEIUPYeTCs
Ha KUBOTHBIA MUD U Tie MECTOM AeicTBusd cay:kutT HoBasg Aurinsa, —
9TO, KOHEeUHO, «OceHHUI KPUK scTpeba». Bpoackuii obpamjaercs
K cTapomy Kajaamoypy «bird / bard» **, KOTOpbIil y HEro acCoruupy-

sicrpeb6a». B 9TOM OTHOILIIEHUY TPYAHO CKa3aTh, KAKWe ULEeH 31eCh CTPOro
«MOU», a KaKue MpuHamiexar Pefinonbacy. — Ped.]

* When V. Polukhina asked Brodsky in 1980 who had “translated so badly” his
first elegy to Auden (“Elegy to W. H. Auden,” 1974) she did not know that
the poet had composed the poem in English; her question was predicated
on the fact that the poem, in English, did not at all seem like a product of
the mature Brodsky. Brodsky: “So badly! Why did I give permission for it
to be included in the collection (i. e. of poems honoring Auden and edited
by Stephen Spender. — D. B.) and so I’ve ruined the whole book” (from
Polukhina’s personal conversation with Brodsky in Ann Arbor, March
1980 [Korzma B. ITonyxuna cupocuna Bpoxackoro B 1980 r., KTo «Tak I1JI0X0
mepeseJi» ero mepsyio anernuio Oxeny (“Elegy to W. H. Auden”, 1974), orna
He 3HaJIa, YTO [T03T COYMHIUII CTUXOTBOPEHNE Ha AHTVINIICKOM S3bIKE; €€ BOIIPOC
OBLI OCHOBAH HA TOM ()aKTe, YTO CTUXOTBOPEHUE HA AHTVIUMCKOM He IOXO0MKe
Ha mpousBeseHue 3peaoro Bpoxackoro. Bpoackuii: «Ilnoxo! ITouemy a man
paspellieHre Ha ero BKJIUYeHNe B COOPHUK (TO €CTh CTUXOTBOPEHUN B UeCTh
Opena, orpenaxkTupoBanubix CtuBenom Cuengepom. — /. B.), ¥ TeéM caMbIM
A UCTIOPTUJI BCIO KHUTY » (13 tuuHoii 6ecens Ilomyxunoit ¢ Bpoackum B AHH-
Ap6Gope, mapt 1980 r. — Ped.]; cm.: Polukhina V. Joseph Brodsky: A Poet
for Our Time. Cambridge: Cambridge University Press, 1989. P. 89).

*% Brodsky J. The Child of Civilization // Brodsky J. Less Than One: Select-
ed Essays. New York: Farrar, Straus, and Giroux, 1986. P. 134; see also
Brodsky’s essay on Thomas Hardy, in which he develops more fully the
bird/bard interplay [cm. Takske acce Bpoxackoro o Tomace Xapau, B Koropom
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eTca ¢ MaHIeIbIITAMOM, ¥ MOKET OBITh OTHECEH U K HeMy caMOMYy
(XOTsA OH OBI 9TO OTPUIIAI), TOCKOJBKY C IOHOCTH €T0 CUUTATIU « BTOPBIM
Nocudom / Ocumom». ITo pacmpocTpaHeHHOMY MHEHU0, «OceHHMMI
KPUK» — OIHO U3 JIYUYIIUX CTUXOTBOPEHU Bpockoro, rae ¢ ocobeH-
HOI OCTPOTOM U CJIOBECHBIM MACTEPCTBOM IIE€PEIAHO STO OILIYIIeHe
OTBETCTBEHHOCTH IIepesi BeIUKOU Tpafauiiuedi. [Jia HaMux 11esieit g Xxouay
00paTUTh BHUMAaHMNE HA HECKOJBKO IIPUCYTCTBYIOIINX B TEKCTE IBUKE-
HUI: ITUIA, KOTOPYIO HECYT BCe BBIIIE U JaJIbIle BO3AYIIHBIE IOTOKH,
B UTOTE IOIIaaeT B T€ CJIOU, Tie HeBO3MOIKHO AbIIIATh; B CTPeMJICHUN
K BBICOTE IITHUIIA CAEAYET CBOEH IPUPOJE, HO 9TO ee 1 yOUBAET; B MOMEHT
rubesiv, HaXOAsACh B BePXHeIl TOUKe I0JieTa, OHA UCIIyCKaeT KPUK,
KOTOPBIi, pasjieTasch HA ThHICAUY KYCKOB PAa3HbIX (pOPM U pasMepos,
obopauuBaeTcsd MAgaloINMMI CHEKUHKaMU, KOTOPbIE JIOBAT JeTH,
BbIOeratotiue u3 1oMoB HoBo#t AHIIUY ¢ PASOCTHBIM KPUKOM «3UMa,
suMal»*. B MeTamosTnuecKoi mepCIeKTHUBE IIOJET ICTpeda MOKeT
OBITH CHHXPOHU3WPOBAH C IIYyTEM TPECKHU 13 00Jiee PAHHET0 CTUXOTBO-
peHus: ITUIA B I0JIeTe OKA3bIBAETCS B IPOCTPAHCTBEHHOM N30JISAIAN,
TO €CTh B ICUXOJIOTMYECKOM «M3THAHUM » ; B HECYIIIEM ee BO3IyXe eCTh
pasHble IIOTOKHU, TO €CTh MOITUUYECKUEe TPAIUIINK, KOTOPbIe HECYT ee
B IIPOTHUBOIIOJIOKHBIE CTOPOHBI, TO K KOMGOPTY U 6€30IIaCHOCTH 0Ta,
TO Ha3aj, Ha CeBep, K OIMaCHOCTH, MyYeHNUECTBY 1 CAaMOIIOKePTBOBA-
Huo. Kpuk gsctpedba B MOMEHT Irubesin, KoTaa OH JOCTUTAaeT Ipeaeia
CBOUX BO3MOJYKHOCTEH (OMATHL-TAKU TOUKM HEBO3BpaTa, Kak B cIydae
ropHOro muka B « KoIbi0ebHoIl » ), TpeBpalnaeTcsa B CHEXKUHKH, B CJIOBA
Ha CTpaHuIle, KOTOPhIE TAIOT, JOCTUTHYB IPOTAHYTOH PYKH, — U 3TO
BCe, UTO OCTAETCS OT MTHUIbI. AHTVINHCKOe 0003HaUeHIe BpeMeHHU T0-
Ila, BBIKDUKUBaeMoe TeTbMU, IepelaeTcsa I0-PYCCKM, UTO ABIAETCA
TaKOMU JKe MeKI3bIKOBOU II0OAMEHOM, 0 KOTOPOU MbI TOBOPHUJIN B CBA3U
c «OpusoM» u «Oyru-Byru» B « KoabpIOesbHOM » , TOJTBKO Ha 9TOT pas
TIOBEPHYTOI B 0OPATHYIO CTOPOHY: «IETBOPa» KPUUUT 00 M3MEHEHU !
Ce30Ha, IPOUCXOAIeM B cyrybo amepukanckoir Hosoit Aurinm,
HO MCIIOJIb3YeTCs AJIsI 9TOr0 pycckas pudma («3umas» ). Kak on110 yoe-
IUTEJHHO TOKa3aHO NCCIeI0BATEIAMH, B IIEHTPEe CTUXOTBOPEHNU Ha-
xomuTcs oopas Actpeba u ucropusd MIkapa, KOTOpble UHTEPTEKCTYAJTBHO
CBSIBaHBI, C PYCCKO CTOPOHBI, ¢ «Opsom» (1909) Hukonaa 'ymuiesa,

OH 0oJIee IIOJIHO MOKA3BIBAET CBA3KY IITUIEI U Oapzaa (=mesma). — Ped.]:
Brodsky J. Wooing the Inanimate: Four Poems by Thomas Hardy //
Brodsky J. Of Grief and Reason: Essays. New York: Farrar, Straus and
Giroux, 1995. P. 312-375, esp. 317-335.

* Bpodckuii M. Ocennnii Kpuk sicrpeda // Bpoxackuit Y. Ypauusa. Ann Arbor:
Ardis, 1987. C. 52; Brodsky J. The Hawk’s Cry in Autumn / Transl. by Alan
Myers and the author // Brodsky J. To Urania: Selected Poems, 1965-1985.
New York: The Noonday Press/Farrar, Straus and Giroux, 1992. P. 52.
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a c aHuTI0-aMepuKaHcKoil — ¢ ¥Y.-X. OmeHoM, KOTOPbIH, KaK U3BECTHO,
TOBOPMJI O TIOR3UU KaK O «B3IVIAJE C BBICOTHI IoJIeTa scTpeba» u ueit
«Myseit u3AMHBIX UCKyccTB» (1938) comep:KuUT, BEPOATHO, CAMYIO
obcy:kmaeMyto B KyJsbType XX Beka oTcblIKy K kapy. He crour 3a-
OBIBaTh, UTO HaKaHyHe BTopoit MupoBoii BoiHbI OZeH COBEPIITUII CBOM
nepeseT B AMepUKY (Cp. ero 3HAMEHUTOe CTUXOTBOpeHue «1 ceHTA0ps
1939 roga»), 1 9TOT 0THE3 U3 BpuTaHMy MHOTUMHU IIOTOM PAaCI[eHH-
BaJicA KaK IIOTePs BBICOTHI: JUPUUYECKUI TepOil eT0 aMepUKaHCKOTO
mepuozsa 6ojee CKpoMeH W GOJITJINB M XOTsI BO MHOT'OM U 00Jiee «OT-
KPOBEHEH», HO MeHee «IMO3THUUEH » *.

Taxum 06pasomM, MOKHO CKa3aTh, UTO B «OceHHEM KPUKe AcTpeda»
OTUIla / MoaT morubaeTr B moJieTe, ITOCKOJIbKY Pa3phbIBAETCA MEXKIY
JKeJJaHMeM BOMTHU B BO3AYIIHOE MIPOCTPAHCTBO AaMEPUKAHCKON KYJIb-
TyphI (IYHKT Ha3HAUeHUA Jupudeckoro repoa Oxena), 6omee mare-
puasbHO 0JaroIoJyYHOe, HO OTIACHOE B JYXOBHOM / TIO9TUUYECKOM
IJIaHe, ¥ CTPeMJIEHEM BEPHYTHCS Ha3al, B BO3AYIIHOE IIPOCTPAHCTBO
PYCCKOM KyJIBTYPBI, IIOJ STUAY MAHAEIBIITAMOBCKOI0 KEHOTUUECKOTO
CaMOTIOKePTBOBAHUS, I/l CJI0BA IIPEKPAaCHbBI He TOJBKO caMu 110 cebe,
HO U IIOTOMY, UTO OHU HAIIMCAHbI KPOBBIO. B 9TOM cMbIC/IE ITUIIA JIETUT
CJIMIIIKOM BBICOKO, ITIOCKOJIBKY JKeJIaHUe IIPUHATH BI30B SBJISETCS Ua-
CTBIO €e IIPUPObI, KaK 1 MOTPEOHOCTD K BCe OOJIbIIEMY OAUHOUYECTBY

* CMm.: Jonunun A. A. BosgyiHas MOTHIIA: O HEKOTOPBIX ITOATEKCTAX CTUXO-
TBoperusa V. Bpoxckoro «OceHHMil KpUK sicTpeba» // OTKUHIOBCKUE UTe-
"ua [I-1I1: ¢6. ct. mo matepuasam Yrenunit namaru E. I'. 9rkunga / cocr.
II1. JI. Baxtuua u ap. CII6.: sa-Bo EBpomneiickoro yu-Ta, 2006. C. 276-292;
Reynolds A. Feathers and Suns: Joseph Brodsky’s “Dedal v Sitsilii” and the
“Fear of Replication” // Slavic and East European Journal. 2007. Vol. 51.
No. 3. P. 553—582. Perhaps the major finding in Reynolds’s “Daedalus in
Sicily” article is that in the poem the poet is asking, twenty years after
repeating Auden’s flight as a thirty-two-year-old to America, what the
results, artistically, of this exile have been (562). See also: Reynolds A. Josif
Brodskij’s ‘Osennij krik jastreba’: Elegy, Self-Elegy, and the Anxiety of
Influence. URL: http://www.aatseelorg/100111/pdf/program/1998/
abstracts/Andrew-Reynolds. html. Space does not allow me to comment on
other possible intertextual sources for the bird in flight in Brodsky’s poem.
On the Russian side we might mention poems by Derzhavin, Baratynsky,
Pushkin, Khodasevich, Blok, Bagritsky, Zabolotsky, and Gumilev; on the
Anglo-American — poems by Hopkins, Jeffers, Hughes, Auden, Tate,
and Penn Warren. See Vroon, “Metafizika poleta,” 48—64, in which these
sources and the scholarship surrounding them are discussed and a strong
case is made for Hopkins and Penn Warren as the precursors Brodsky was
most vigorously interrogating in his poem. For our purposes, however, the
very real personal connection Brodsky had with Auden makes the latter’s
presence, his existential choices as poet crossing the ocean and changing
course to a different sort of tradition, the most meaningful.
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¥ U30JISIUY OT BHYTPUBUIOBOTO 0011eHMA. OJHAKO B KAKOH-TO MOMEHT
3TOT BBIOOD 000pauYMBaeTCs IJIEHOM BHYTPHU CTUXUU, OTCIONA Tparmye-
cKas pasBA3Ka. B 3aTpyIHEHHOM AbIXaHUU MTHUIBI B BEPXHUX CJI0AX
BO3ayxa (4TO BIIOJIHE COBITAJAET C T€M, YTO U3BECTHO O (hM3MOJIOTUHn
moJieta) OB1J10 ObI COOJIABHUTENBHO YCIBIIIATE CBOMCTBEHHOE TTOITY
yJalleHHOe cepalebreHne 1 JIeroutble Ipo0IeMbl 3aAJI0T0 KYPUJIb-
muka. KpoxoTHas, MoYTH HeBUAUMASA TOUKA B HeOe*, 13 KOTOPO# uc-
XOIUT HEJOCTYIIHBII UeJI0BEUYeCKOMY Xy «amodeos 3ByKa» (TOJIBKO
«TICHI 3aAUPAIOT MOPAbI»), B MOMEHT T'0e/ii CTAHOBUTCS CJIOBAMU
Ha CTPaHUIe, TO €CTh MaAI0IINMU Ha 3€MJII0 CHeKMHKAMU, TAIOIUMHI
B pyKax y mereii. TakoBo efWHCTBeHHOE HAcJemue I09Ta, KOTOPHIH,
Kak IITUIa, TOCTUT TOUKU HeBOo3BpaTa. To oIylieHre BO3BLINIEHHOTO,
cuenu@UUecK PyCCKOT0, KOTOPOE OCYIIECTBIIAET 3TO CTUXOTBOPEHNE,
He MOXKeT ObITh HI TTOBTOPEHO, HU ITOJI0KEHO B OCHOBY Y€T0-TO HOBOTO.

U eme gBa coobpaskeHUsA, KOTOPbIe HAO IPUHATL BO BHUMAaHUeE,
KOTZIa MBI TOBOPUM 00 OIbITe BpOoCcKOro, BOILIOTUBIIEMCS B CTUXOT-
BopeHuax 1975 roma, Kak o TOuKe HeBo3BpaTa. IIpeixe Bcero, mosT
BIIepBbIe TyOMuKyeT « OceHHUH KPUK» ToabKO B 1982 rogy**, a 3arem
BKJIIOUAET ero B COOpHUK «YpaHusi» (1987), rae oHo qaeT uMs mepBo-
My pasmeay. ITO 03HAYAET, YTO MEKAY IIPEeAIOJI0KUTEILHON faToit
HaNUCaHUA CTUXOTBOpeHUs (kKoHell 1975 r.) 1 ero BBIXOOM B CBET
IPOXOAUT 3HAUUTENHHBIN OTPE30K BPEeMEeHU, IIOUTHU CEMb JIeT. YUu-
ThIBasg 6e3YCJIOBHYIO CUJY BBICKA3BIBAHUSA, €T0 HEIIOCPEICTBEHHYIO
CBA3D C IICUXOJOTUYECKUM U TBOPUECKUM COCTOSHUEM II09TA B STOT
BayKHBITT MOMEHT ero 0uorpaduu, Takas OTCPOUKA He MOKEeT He BbI-
3BIBaTh BOoIrpocoB. He mckaoueno, uro Bpoackuii Hy:Kgajica B Hel,
TIOCKOJIBbKY He ObL TOTOB BEIHECTU OKOHYATEIbHBIN ITPUTOBOP PYCCKOI
HIIOCTACYU BO3BBIIIIEHHOTI'O — €20 COOCMBEHHOMY PYCCKOMY BO3BBIIIIEH-
HOMY, — TaABIIEMY IPU COMPUKOCHOBEHUH C MOJIOAON aMepUKaHCKOM
KyabTypoii. OTcioa HaMepeHHBIN BPeMEHHO TPOMEKYTOK MeKIY
30BOM TPECKU U IIPECMEePTHLIM KPUKOM sicTpeba.

Bropoe u mocsieqHee coobpakeHue, KOTOPBIM A XOTeJ ObI 3aKOH-
YUTh 9TU PACCYKICHNUA, CBA3aHO C TeM MECTOM B aMePUKAHCKOM CJI0-
BECHOCTH, KOTOpoe BpoacKuii TOTOBUII IJid ce0sl B MO3THUHA IEePUOL
CBOEr'0o TBOPUYECTBA. B 9TOT Iepuro OH MMOJyUYaeT N3BECTHOCTD CPeau
HbIO-HOPKCKUX MHTEJLIEKTYaJI0B CKOpee KaK 3CCEeCT, aBTOP COOPHUKA
«MeHbIlle eITUHUIBI» , KOTOPBIH BbIIea B 1986 roay. BocTop:keHHBIE

* Bpodckuii H. Ocennnit kpuk scrpeda. C. 51; Brodsky J. The Hawk’s Cry in
Autumn. P. 51. The English translators add the word “pure” (for emphasis?)
to the phrase which in the original Russian is literally “apotheosis of sound”.

** Russica-81: Literaturnyi sbornik / ed. A. Sumerkin. New York: Russica,
1982. P. 22-24.
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OTKJINKHU HA ero MOABJIeHNe, M0-BUAUMOMY, ChITPAIN HEMAJIYIO POJIb
B YTBEP:KIEHUY pelryTanuu BpoacKoro Kak 0JIeCTAIero aHII0a3bIu-
HOTO IHCATeJA, YTO B CBOU Uepe] MOBJIUAIO0 HA er0 BBIJIBUKEHUE
B 1987 romy ma HobeneBcKyio mpemMuio. Bpockuii Bcerma OTHOCHUIICS
K CBOMM IIPO3aMUYECKUM OIILITAM C JErKUM IIpeHeOpeskeHneM, KaK
K yeMy-TO 0ojiee HUBKOMY U MHTEJJIEKTYAJbHO «3aTOPMOKEHHOMY »
110 CPABHEHUIO C [1093Ke, HO UMEHHO IP03a 00ecIeunia eMy MAPOBYIO
M3BECTHOCTDH U, IIapaJgoKcaJIbHBIM 00pa3oM, 3BaHUE aMePUKAHCKOTO
moaTa-jiaypeara. 9TO OCTaBJISAJIO B TEHU €T0 PYCCKOA3BIUHYIO, Oe3yc-
JIOBHO, BEJINKYIO IT093KI0, B UeM ObLiIa M0JIA HeCIpaBe InBOCTH. VI TyT
s X0TeJI ObI BEPHYTHCA K Uee «CJIaBHOT'O IPOUTPHIIIa», C KOTOPOI Ha-
yaj. I'py6o roBops, Bpoackuii He CMOT COBEPIIUTH TOT NOIMUYECKULL
Imepexoa OT MMIIepUN K UMIIEPpUU, ROTOpBIfI OH HaMeyaeT B « KOJII)I-
6enbHOM TPecKoBOro MbIca» W JOBOJIUT IO JJOTUUYECKOTO 3aBEPIIeHU ST
B «OceHHeM KpuKe sgcTpeda» . ETo mpekpacHbIil PyCCKUH CIOT OKa3ascs
He nepesioxcum Ha CTPOIl aHTIIMIICKOI0 ITI09TUYECKOT0 I3bIKA KAaK HEUTO
HUCKJIIOUUTEIBHO €My IIPUHAIJIeKAIee U CIIOCOOHOE OCTATHLCS B BEKaX.
U mHa KakKoM-TO ypOBHE IIOJT 9TO CO3HABAJ.

S




